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A nanasi puskaporos raklar ’*)

A .Debreczen* tarezija,

1818-ik “évet irtik. Sok
hajdu-vitéz vére aztatta
csatatereil, melyeken a pupoleoni | haboruk |
egy-egy jelenete jatszodott le. Ne higyjitk
azonban, hogy béke utin sov'irgott volng. a'
hajdu. A haborut tartotta igazi szabadsag-
nak, amikor a csatirol-csatara gyozelemrb[-

10 minésn

gyémlemre menve, bebizonyithatta, hOKY'srnntotta a ezibillShndnagyot®; mar tudnis| -

‘megérdemli a Boceskay zdszlojat. i

Azonban semmi sem tart 6rokks.. A
haborunak is vége szakadt néha néha, hogy
az uralkodok nemi erdt gvujlsulekn kiizde-
lem fnlytumeahoz Ezen pihenés alattis ki-
jutott a nendasi hajduknak. A haboruk alatt
katon:iit adott a csdaszarnak, .4 héke utan
meg tartolta a csaszar katondjat, Bekvir-
telyoztik hozzd a katondt. Mégha magyar
katona lett volon, esak hagyjanl De  biz
ezek az elszallisolt katonik vasasok voltak.
Amint az elszallasolis megtartent attol a
pillanattol a vasas volt az ur a Imznal A

*) A Magyar S7obél v tuk ‘At Barcsa Janos
ndndei tanirnak ezen d régiffajdy- vildghol meritett
kozleményét, mely a ‘hajduk adlaperkolcaeit illeldleg
téves . A hajd sem vérével, ‘sem: Gazével - nem
adozott soha szivesen a németnek. Fizette az adot,
mertexzekvaltak,adott katonit,mert katéllel is meg-
fogtak. Egyi \Ital'th'm a németnek-soha,de soha pem
voit killonds becstilete a Bocskai, ha_ydu:« oldtt. El:
lenkezdleg. Szabad Hajda. %

javal egyiitt hdlhatott kiot a smbad ég
alatt. 'K melleft: naponta’ kipalétaztak, hogy

Europa kilinboz !

" “huszonotot,

met. Szoval a ‘ndndsi hajdu béven’ fizelte a
vémdon kiviil pépz és fermény adot is. A
'hajdn fizetto mindenikét tdralmesen _mert:

]bus&ke vhlt ra, hogy & a Boesksy: hﬂjdllja

1 aki mmdlg kxtuntette magat ‘a trén" dranti
huséggel
A vaeaskapltuny azonban mxidly bosz-

illik vérosi fohadnagyol. L(-gtobbszbr 08z
saekilombizott a viros garddjaval, mert ez
réndesen nem adta ki a katonasag illetmé-

oklével ;is érvelt.  Megtortént  t6hb - lzbun1
hogy a varos gdrdajat  (talan »gazdaja,?

zdshval® pofoniitotie Maskorimeg egy vasas-
sal.a helys"men lel\updttd ‘A viros gardas
jatiés rajta 25~ol‘ veretni batorkedott.® A

A memes: virogi juss porbatiprasdért - eélég-
tételt kell szerezni. Felterjesztik 8 sérelmet
autiak rendje modjn’ szerint a kerillotre,
keriilet meg felterjesati ' a helytartétandc«-
hoz; vagy ' kissai kamardhoz, A yége &
delognak, mégis az, hogy a kapitanyt. meg‘
dorgaljdkuigyan, de a mi megltértént az mar
| megtortént, a viros gard'ija m(u' megkapm
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katona halt benn a hazban, a gazd,a csamd- ‘

ki.adja azon a napon a’ katoninak az élel-

'a varoson kovetelt a 16" Acats A

nyét ugy, & miot “a - Kapitiny szerette vol-
na, Ilyenkor & kapitany a- kardJaval meg az

Szerk.): ,nemesi jussanak orokds meggyala-

nemes varosi tandesot 6z nagyon Telingerliivarosi tandes nem
fel. A ravasz vaqasknpxtdny most _Aogedéke-
42 [nyebb kezd
'hogy & puskapm neham ndp. ‘alatt mepér=" .
kezik, § nem' kivénja,
.helyet épitsen-annak.

Y német OIak mfatt is sok'a baj:
vdros nem akarja Jnvntutm a. kato‘mlovuk ,
istallojat, . j0. az'a L nimetiek*, elég wolt s
azt egyszér is feléplfem. Toetént, hogy: egy
vaisas kapitdnynak a lova. megdbgldtt" mert,
a kapitany jelentsée szeiint, a rossz. indi.is
miatt a 16 dereka eltort. A kapﬂﬁnyJ ‘tehat
. vArosi fa-i
ndes’ azonban Kimondja hatarozaulag, ‘hogy
»mivel még xlyen esct nem mrtént j al tao
nacs nem Hzet. | A3 i

"Ha a vasasoknak valamn § épﬁlet kel-
lene.‘ akkor - »zt ‘mondjakird,7 hogy hely
nines, pénz meg. -kevesebb win. 1813-ban -
tortent, hogy Niundson valnfm ‘okbol pnska- e
port halmoztak fel a kaionsk. De hova.tegyek
ezt a yeszedelmes ‘anyagot'? ‘Abban’ egyets v
értett a' varosi tandcscsal & vas&skdpnimy,
hogy benn avdrosban . elhelyezni veszedel-:
mes lesz. i Do hat a vdroson Kivil mog
épiteni - kellene, arrd" ' sok: pénz volna szﬁk-,j ‘
séges, ezért [ egyszerien. nem épx(enek e
kumdndjak hatarozama i’hogy &, nemes
lat} szukségét anbak.
hogy = Nanason ' ‘puskaporraktdr allmassék
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Jlenni. . Bejelenti: a tanacsqdk,'v
'hogy ‘a varos kidlbn
Elhelyezi d & ﬁUSka~=~"
port. valamelyik ' hazhoz is, mindoseze. csak
10 szdrez lakést. kell: klvalaszmniﬂﬁ “oh4t |
nem tehet arrol, ha bzen. czélr r}yalaruelynlt Ce
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szemu.or Urnm, Nagy: xa fohudnagy ar-
;.J"‘“Z glkalmas

D¢ indr ezen, meunyuvtatas nem ny\mtatta
meg seu afohaduaoy urat,sem a tauacs K0-
kat:Még az'a vasas ft,llobbant_]a egyszer Oket.
' Ezen segiteni l\ell valahogy. ; ‘Tehit’ valami’
okout/kell Kisiitni. ' Kunond;a tehit ‘a tu-
‘ndcs, hogy belitja egy puskaporos’ raktar
felallitasinak szitkségességét,tehdt egy’ ilyen’
© “raktar ‘feldllitasa - hatarozatilag kunondatlk
5 A\ veués tehat rendben 'van.

‘De a vasasl\aplt.my rooum felfedest @
; uemes tanics I‘ﬂVﬂSZSdgdt A nemestanices
: ugyau;$ elhamrovta, hogy €pit. puskaporos.
raktart, de hogy - hol és mikor, . tovabba,
.hogy hol . veszik rd a pénzl, . dl‘l‘él a hala-
i rozat: ‘bdlgsen hallgat. A vasas kapitany ész,
Ly reveszi g ravaszsjgot. Mosl, meég .nagyobhb

biiza
' Tombdid ) [ S0 ,‘.,' ,J

domasara hozza, a tana.cana,k hogy 0 egyals|-
: tal, A nem akan .ujabip “terhet ronj a 5Pk
¥ Lol sujtott nepre, 6. yele;/,uh,;eu j0in
9 dulau()l bsétpncmve, ‘nemes. yarosi tandcsot,
5 folmegu 2 tov.ihbg teryngetﬁqaklol és kul;«

s6gektol, kug‘enu, “hagy talalt a6 egy,

ugg ;sem baszndjnak . semmire, . .o

1n;
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quedekam]séggel lept;, ‘meg. a tandesol. . Tus|

olyan helyisegot ppsl;qporos;ak;;iruak melyet{ .

. Nekigimbolyodik. a nemes: tanAcs arces. &
6491\ hallattira,. mmdossze meg arra hmm-
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csiak, hogy melyik az az .alkalmas, helyiség
Az is megvan irva a kapitany leveléhen. A
kapitdny ugyanis. a puskaporos raktarnak a
templom kerilésében levo erodltesszeru kaza-
matakat® . szemelte ki, oL

.. :De. mar erre a gombolyu arczok egy-
szerre kérdijelekké valtak. ;

. — Mit! — mondta eny blellf“Ol“"‘
azt csuk nem . tiirjik, hogy szép. kalvinista
templomunkat: a kazamatikkal . egyitt a, lc
vegobe ropitse. az a vasasnimet.’

“-m Nem, nem turjukl v zugjﬂ Té Bz
egész tundc:

P Indnvtinyazom - mondJa av.u'osn
fohadnagy, — hogy a véros ' majoros kerl-
jéhen épitsiink egy puskaporos .raktart. . '

e Helyes, helyes || .- zugtak mind-
nydjan,. csak fel  ne. rohbunlsa a tem-
plomuukat az & -pimet’l v

Shl En -még csak: .azt: mduvauyozom
“ mondta  egy szenator —- hogy a varosi
gazda, ur még-holnap hozzafogjon az épiles-
‘hez, mig & nimet fel nem; robbuntja a te«m
quumnkat |

o Helyesl
ahangulag 2l
o lgy epult Nqnason lbl3 ban 8 vaxos
mu;qro:, kextjeben a: pusLaporos raktar. .«

gt Barcsa linos ‘-
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